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Tous droits réservés,

Tout manguement & cette regle est
particuliérement le droit de déposer des modéles d'utilité ou des modéles de présentation,.

Toute communication ou reproduction de ce document, toute exploitation ou communication de

illicite et expose son auteur au versement de dommages et intéréts.

son contenu sont interdites, sauf autorisation expresse.

in particular the right

The copying, distribution and utilization of this document as well as the communication
of its contents to others without expressed authorization is prohibited. Offenders will
utility model or ornamental design registrations.

be held liable for the payment of damages. All rights reserved,

to carry out patent,

insbesondere das Recht,

Verwertung und Mitteilung
Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmusteranmeldungen durchzufdhren,

soweit nicht ausdricklich gestattet. Zuwiderhandlungen

Alle Rechte vorbehalten,

Weitergabe sowie Vervielfaltiqung dieses Dokuments,

seines Inhalts verboten,
verpflichten zu Schadenersatz.

Patent-,

A Pelzer Family Company
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Die deutsche Sprache ist die rechtsverbindliche Sprache
The German language version is the origin and the reference in case of dispute

Materialumstellungen bedurfen
der schriftlichen Genehmigung

(Zeichnungsanderung erforderlichl!)
Change of material requires a certificate of
approval (updated drawing required!)

GADSL, REACH,
2011/37/EU

Inkl. IMDS-Eintrag

Incl. IMDS-record

TEILE-NR. /PARTS NR./NO.D.PARTS

SPIEGELB. /5YMM. PART/PART SYM.
WIE GEZ./AS DRN./DESSINE

A-A

Einbauoeffnung und Lage Befestigungsbohrungen /
installation cut-out and position of fixing holes

Blechausschnitt / Cut-out in metalwork: 145 |
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Empfohlenes Anzugsmoment |/
recommended fastening torque
4,2 Nm / n = 480 U/min.
Einbautiefe /
B-B fitting depth
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Ansicht ohne Dichtung
View without sealing 17
118
40 1 Flachkopfschraube (591C0610-006-16) ISO 1580 - M4x6 St 8.8 verzinkt, blau passiviert
39 1 Mitnehmer 602K1634-005-00.2 GD verzinkt, schwarz chromatiert Schwarz X
38 1 Scheibe (591C0610-018-01) ISO 7093 - 1 - St verzinkt, blau passiviert
37 1 |Adapter 602K1634-006-00.3 GD verzinkt, blau passiviert X
36 1 Schliesshebel 602K1636-016-00.2 POM Farbe: RAL 9005 tiefschwarz Schwarz X
35 1 |Zylinderbuchse 602K1645-007-00.2 GD verzinkt, schwarz chromatiert Schwarz X
31 1 Zahnscheibe (591C0610-004-06) DIN 6797 - A 4,3 Fed.-St |verzinkt, schwarz chromatiert Schwarz
GHE-Art.-Nr. |[Dichtung/sealing
GHE part no. [602C0393-025-00.2
, 6020648 ja/yes
24 1 Fett - FUCHS Renolit FOL2 5020105 nein/no
23 1 Fett - BERULUB FR 16
22 1 Federhalter 602K1636-014-00.3 POM Schwarz
21 1 |Sperrstange 602K1636-011-00.2 POM Schwarz X GHE-Art.-Nr.: 602 0648
20 2 |Scheibe (590C0610-004-23) DIN 6902 - A 3,6 St verzinkt, blau passiviert GHE-Part-number: 602 0648
18 1 Innenbetatigung (Zahnrad) 602K1636-007-00.1 POM Schwarz X
17 1 Drehfeder 602K1520-016-00.3 EN 10270-3 1.4310 Schwarz X Kopie / plot unterliegt nicht dem
, , - - Anderungsdienst. :
16 2 Stangnbefest%gungskllpp 602K1520-024-01.3 POM 309 Schwarz X HmCmgfmmsnmSmpm o |17/0008-000 o5 16y I 20.04.2018 ﬁﬁfé gqxir
15 1 |Betatigungsstuck (Zahnrad) 602K1636-006-00. 1 POM Schwarz X to change and updating service. ! P!
14 1 Entriegelungsstange 602K1636-005-00. 1 POM Schwarz X Cette copie / ce plot nest pas
- . SOUMis au service de
13 3 |Schraube (591C0610-008-05) EJOT KB 35x12 WN 1411 St verzinkt, blau passiviert chancenent, O 1 0. | o000 ANDERUNG/MOD IF 1CAT 10N OAT NAME/NON CHE IVER.
12 1 |Halter 602K1639-004-00.1 POM Schwarz X L LoEN TOL JCENERAL TOLER. Y
11 1 |Achse 602K1636-008-00.3 POM Schwarz X TOLERANCE GENERALE: ALHTUNG NO PRODUCT ION WITHOUT MODEL APPROBAT ION.
10 1 Drehfeder 602K1636-022-00.2 EN 10270-3 1.4310 X ATTENTION PAS DE PRODUCTION SANS MODELE APPROUVE.
1502760 1 DIM. IN(EN)mm 0 | , , , 50 , , , 100 |, , , ,
8 1 |Abdeckklappe 602K1636-003-00.1 PA6+30% GF |[HUV-stabilisiert / Erodierstufe E36 Schwarz X D FUNKTIONSMASS MATER|AL/MAT | ERE : OBERFL. /SURFACE :
7 2 |Lagerbuchse 602K1636-009-01 POM Schwarz X w FUNCTlON'DlM'/Dl[TATFONCHONNAME/NOM siehe Einzelteilzeichnungen siehe Einzelteilzeichnungen
$.Z20.602K1636-009-00.3 : see detail drawings see detail drawings
6 1 |Griffklappe, geschlossen 602K1636-002-00.0 PA6+30% GF |HUV-stabilisiert / Erodierstufe E36 Schwarz X O EZSTEEN T B X P—— P
5 | 1 |Gi - Rahmen 602C0394-025-00.2 EPDM  |65%5 Shore A / lose beigelegt Schwarz (4o fotkoc /SB_Kofferklappenverriegelung sccesect.: |01
m GEPRUFT | 12 5 5qi7 | PoXwbf JohneSML, manuell, Griff geschlossen, NS-Ausfuehrung E@
CHE. /VER. o Spindler
2 4 |Befestigungsschraube (591C0610-008-06) EJOT PT K 60x18 WN 1451 St verzinkt, blau passiviert, lose beigelegt X .'.' BLATT VON
1 | 1 |Griffmulden-Ausfuehrung / NS |602C0394-001-01 PA6+25/15% |HUV-stabilisiert / Dekorbereich 124K Schwarz X CAD-CODE: 00200394-000-00,..0 i U, | . U, |
S$.Zg.602C0394-001-00.0 Vereinigte Werkstaetten Solingen (l, - . , —
Fett it |[Fett it Form und fehlende Mape gemdp 30-Datensatz. Direkte Mapabnahme nicht zulassig o
Pos.|Stiick Benennung Zeichnungsnummer Norm Werkstoff Oberfliche Farbe/Bem. | - cn mitjretten mi €. | 2have and undefined dimensions according 30 data file. Measuring directly is not permissible. HAPPICH
Pos. 24 Pos. 23 Forme et mesures manquantes selon données CAO 3D. L'enlévement de mesure direct du dessin n'est pas G,_.He
I I DErmis.
| Catia V5/Release/ServicePack/Umgebung: R6 SP7 HAPP | CH —




